| rEGISTRO DE CONVENIOS |

15 SET. 2006

Entrada mir. mi

Convenio especifico de colaboracién e intercambio académico de
estudiantes que celebran por una parte, el Dr. DAVID AGUILAR PENA en
nombre y representacién de la UNIVERSIDAD DE GRANADA (Espaifia) de
la que es Rector Magnifico y por otra, la UNIVERSIDAD VERACRUZANA
{México), representada por el Dr. RAUL ARIAS LOVILLO, en su calidad
Rector, asistido en este acto por el Dr. SERGIO TELLEZ GALVAN,
Coordinador de la Universidad Veracruzana Intercultural, al tenor de las
siguientes declaraciones y cliusulas:

DECLARACIONES

DE LA UNIVERSIDAD DE GRANADA:

Que el Dr. DAVID AGUILAR PENA comparece en nombre y representacion de
la UNIVERSIDAD DE GRANADA (Espafia) de la que es Rector Magnifico en
virtud del Decreto 357/2003 {BOJA de 19 de diciembre de 2003), actuando
con las atribuciones que le confieren el articulo 20.1 de la Ley Organica
6/2001, de Universidades, de 21 de diciembre, y el articulo 48, k de los
Estatutos de la Universidad de Granada, con sede en C/Cuesta del Hospicio
s/n en Granada, Espana.

DE LA UNIVERSIDAD VERACRUZANA

Que es una institucién publica de educacién superior, auténoma, con
personalidad juridica y patrimonio propios, con domicilio en la capital del
estado de Veracruz de Ignacio de la Llave-México, regida por las
disposiciones de la Ley Organica, el Estatuto General, los estatutos y los
reglamentos especiales aprobados por el Consejo Universitario General.

Que de conformidad con los articulos 2 y 3 de la Ley Organica en vigor, la
Universidad Veracruzana tiene como fines los de conservar, crear y
transmitir la cultura en beneficio de la sociedad y con el mas alto nivel de
calidad académica y sus funciones son la docencia, la investigacién, la
difusién de la cultura y extension de los servicios, debiendo estar vinculada
permanentemente con la sociedad, para incidir en la solucién de sus
problemas y proporcionarle los beneficios de la cultura.

Que el doctor Rail Arias Lovillo interviene en la concertacién y firma del
presente instrumento, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 20
fraccion III, 35, y 38 fraccion XVIII de la Ley Organica, 26, 27 y 28 del
Estatuto General y como Rector de la Universidad Veracruzana, con base en
el nombramiento otorgado a su favor por la Junta de Gobierno, de fecha
primero de septiembre de dos mil cinco.

Que sefiala como domicilio para efectos del cumplimiento de este convenio,
el Edificio “A” de Rectoria tercer piso, Cédigo Postal 91090, en Lomas del
Estadio sin niimero, zona universitaria de Xalapa, Veracruz, México.
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DECLARAN AMBAS PARTES

Con el fin de reforzar la cooperacion entre las instituciones que representan y
contribuir asi a los objetivos de internacionalizacion de los estudios que en
ellas se imparten, suscriben de comun acuerdo el presente convenio de
intercambio internacional de estudiantes en el marco del convenio de
cooperacién firmado entre las dos instituciones con fecha 29 de abril del afio
2001, en los siguientes términos:

Que de conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen
su personalidad juridica y la capacidad legal que ostentan. Asimismo,
conocen el alcance y contenido de este Convenio y estdn de acuerdo en
someterse al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.

E! objeto de este convenio especifico es establecer un programa de
intercambio y las condiciones que regiran el intercambio de estudiantes entre
la Universidad de Granada y la Universidad Veracruzana.

SEGUNDA. CONDICIONES DEL INTERCAMBIO.

El intercambio de estudiantes entre las dos instituciones se realizard bajo
los
siguientes términos:

1. Participantes: podran participar en el programa de intercambio
estudiantes que estén matriculados en estudios de grado, postgrado u
otros estudios reglados que ofrezcan las dos universidades durante el
curso en el que se realiza el intercambio.

2, Duracién: El estudiante seleccionado podra participar en el programa
de intercambio durante un periodo maximo de un semestre o un afio
académico.

3. Numero de participantes:El numero maximo de estudiantes de

intercambio sera de tres (3) por cada una de las universidades y por

curso académico (o de 6 si las estancias son semestrales), a menos

que se determine otro nimero por acuerdo expreso de la comision de

seguimiento, y que se reflejarda en cada convocatoria anual de
~intercambio.
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Condiciones de reciprocidad: Ambas instituciones revisaran
anualmente el nliimero de estudiantes de intercambio y procuraran
ajustarlo para lograr un equilibrio durante el periodo de vigencia del
programa.

Seleccion de los participantes vy admisién:

La seleccién de los estudiantes que participardn en el programa es
responsabilidad de la Universidad de origen, la cual tendra en cuenta,
de acuerdo con sus propios criterios, el rendimiento académico y el
nivel de estudios en que se encuentre cada candidato.

Los estudiantes de intercambio deberan reunir los requisitos
académicos y de idioma requeridos por la Universidad receptora. La
Universidad receptora se reserva el derecho sobre la admision final del
estudiante seleccionado para el intercambio tras la comprobacion de
si reune los requisitos requeridos.

La aceptacion de los estudiantes que participaran en el programa es
competencia de la universidad receptora, la cual tendra en cuenta,
con antelacién a la oferta anual de cada convocatoria, la
disponibilidad de cupos y la capacidad instalada para recibicibirlos.

Una vez admitidos por la Universidad receptora, los estudiantes
participantes en el programa tendran los mismos derechos ¥y
obligaciones que los estudiantes propios de la Universidad receptora.

Condiciones econémicas y seguro médico

Los estudiantes participantes en el pograma pagaran las tasas de
matricula en su Universidad de origen, quedando exentos de cualquier
pago por derechos de matricula en la Universidad receptora.

Los estudiantes de intercambio Unicamente deberan pagar en la
Universidad receptora las tasas o precios publicos que pudieran estar
establecidos para el acceso a determinados servicios (deportes,
Internet, etc.] en las mismas condiciones que los estudiantes de la
Universidad. En este caso, la Universidad receptora debera informar a
los estudiantes previamente a su llegada a la misma.

Los gastos de viaje, alojamiento, manutencion, seguro médico y demas
gastos derivados de su estancia de intercambio correran a cargo del
estudiante, salvo que mediante acuerdo expreso de la comision de
seguimiento, la Universidad receptora haya decidido asumir alguno de
dichos gastos. No obstante, la Universidad receptora debebera
asesorar a los estudiantes participantes en la busqueda de un
alojamiento adecuado para su estancia.



d) Todos los estudiantes de intercambio deberan tener durante su
estancia en la Universidad receptora la cobertura de un seguro médico

7. Prestaciones v servicios de la Universidad receptora

a}) Cada Universidad prestara a los estudiantes que reciba en el marco
del presente progama de intercambio la asistencia necesaria para la
preparacién adecuada de su estancia y para el éptimo desarrollo de la
misma a través de sus servicios generales y de relaciones
internacionales.

b) Los estudiantes de intercambio tendran derecho en la Universidad
receptora a acceder y utilizar los servicios que ésta ofrezca en las
mismas condiciones que los estudiantes propios de la Universidad. La
Universidad receptora informara debidamentae a los estudiantes de
intercambio de dichos servicios.

TERCERA. COMPROMISOS ACADEMICOS.

1. Los estudiantes participantes en el programa, al ser admitidos por la
Universidad receptora, tienen derecho a matricularse en los estudios
impartidos por la Universidad por un perido maximo de un curso académico
y por €l nimero maximo de créditos permitido en cada Universidad,
quedando sujeto al mismo régimen académico que el resto de estudiantes
matriculados en dichos estudios.

2. La Comisién de seguimiento del Convenio podra limitar, en coordinacién
con los Centros interesados, los estudios que pueden cursarse en el
programa de intercambio si ello se considera conveniente para facilitar el
reconocimiento académico reciproco de los estudios realizados por los
estudiantes de intercambio.

3. La admision para cursar una materia o asignatura especifica estara sdlo
condicionada a que el estudiante reuna los requisitos académicos y
administrativos para inscribirse en la misma y a la disponibilidad ¥y
condiciones de las plazas ofertadas en cada convocatoria.

4, Si los estudiantes participantes en el intercambio hubieran firmado con su
Universidad de origen un acuerdo o compromiso de reconocimiento
académico, se les debera facilitar en la Universidad recepetora la matricula
en las asignaturas que figuran en el acuerdo o compromiso, informando a la
Universidad de origen en caso de ¢ue sea necesaria o conveniente una
modificacion de dicho acuerdo.

5. Al término del periodo de intercambio, la universidad receptora expedira
un certificado de los estudios realizados por cada participante, especificando
el nimero de créditos cursados o la duracién de los mismos, asi como la

/\ califisaciones obtenidas.



6. Cada una de las dos Universidades aceptara los estudios realizados en la
otra instituciéon como equivalentes a los propios, dentro de los limites que
establezca la legislacion vigente en cada pais y la normativa propia de cada
Universidad.

CUARTA. COORDINACION.

Para efectos de coordinacion del presente convenio especifico, se crea una
Comisiéon de Seguimiento, integrada por las personas responsables
académicamente de las relaciones internacionales en cada Universidad o las
personas en quien delegue.

Cuando, al amparo del presente convenio, se promuevan acuerdos
especificos de intercambio entre los responsables de determinados estudios,
se integraran en esta Comisién los coordinadores del programa de
intercambio que cada centro responsable de los estudios haya nombrado.

La Comisién fijara anualmente, con suficiente antelacion a las fechas de
convocatoria del programa de intercambio en cada Universidad, el namero y
condiciones de las plazas de intercambio que se ofrecen.

Por parte de la Universidad de Granada, y en aplicacion de la normativa
aprobada por el Consejo de Gobierno sobre movilidad internacional de
estudiantes, la convocatoria de intercambio se realizara a través del
Vicerrectorado responsable del area de relaciones internacionales, y sera
gestionada, en coordinacién con los Centros implicados, por la Oficina de
Relaciones Internacionales de la Universidad de Granada.

QUINTA. DURACION Y RENOVACION.

El presente convenio comenzard a aplicarse el 1° de Octubre de 2006, y
tendra validez durante un periodo de cinco afios, quedando sujeto a revisién
o modificacién por acuerdo mutuo de las partes. Las modificaciones que se
acuerden se adjuntaran como addenda al presente convenio.

No obstante, cualquiera de las partes podra resolver el convenio mediante
comunicaciéon expresa a la otra parte notificada por escrito con seis meses
de antelacion.

La renovacion del convenio se acordard por ambas partes seis meses antes
de su vencimiento.



SEXTA. ASUNTOS NO PREVISTOS.

Las partes manifiestan que el presente Convenio es producto de su buena fe,
por lo que se comprometen a realizar todas las acciones para su debido
cumplimiento; los asuntos que no estén expresamente previstos en el mismo,
asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de su interpretacion y
cumplimiento, se resolveran de comun acuerdo y por escrito.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, los
representantes de ambas instituciones lo firman de conformidad en dos
ejemplares originales igualmente validos y estampan en ellos sus respectivos
sellos en fecha y lugar indicados a continuacion.

POR LA RSIDAD DE GRANADA POR LA UNIVERSIDADVERACRUZANA
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